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HNuTepnperanus KJIH0YeBbIX CJIOB H HX KOJJIOKALMIA B KOPIyce TEKCTOB
0 MpaBUTEIbCTBEHHOM padoTe Kurasi m Poccuu

AHHOTANMS. B oanroii cmamve ¢ yenvro uccie008aHust CylHceOHbIX U 3HAMEHAMENbHbIX KIHOUEEbIX CL06 U UX KO-
JIOKAYUll 8 NOTUMULECKOM MeKche UCHOIb3Yemcst KOPnyc, sKuouaowuil pycckul nepeeod Omuemos o pabome Ipasumens-
cmea Kumas, mexcmut Iocrnanuil npesudenma Poccuu 3a 2010—2020 200v1, a makaice 6ce dannvie 0cHoHoU uacmu Hayuo-
HAIbHO20 KOPNYCA PYCCKO20 A3bIKA 6 KA4ecmee CPAGHUmenbHo2o kopnyca. Llenb 0anno2o uccie0o8anusi — 6wlsigUnts U Onu-
camov paznuyusi Mexicoy KoYesbiMU CL08AMU U KOJUIOKAYUSMU 8 KOPNYCe NOIUMULEeCKUX MeKCmos gepxosHoll enacmu Kumas
u Poccuu, mem camvim packpvié pasnuyy 6 oceewenuu ynpagienyeckol pabomst 08yX cmpan u ee npuyutsl. B oannom uc-
C1e008aHUU NPUMEHAIOMCA KOPHYCHBIL U CIAMUCIIUYECKUl NOOX00bl 01 ONUCAHUA U UHmMepnpemayuu KOpnycos. Anaius
CRYACEOHBIX KNIOYEBbIX CNO6 BbIAGISCM pasnudus ¢ cmuie mexcma. Ilo cpasunenuro ¢ Omuemom o pabome Ilpagumenscmea
Kumas, manepa uznoxcenus 6 Ilocranuu npesudenma PedepanvHomy codpanuio 0eMoHCmpupyem YKioH 6 CIOPOHY pa320-
80pHO20 cMusl, A cnoco6 OOHeceHUs UHGOPpMAyUuU NPU3BAH COKPAMUMb PACCMOAHUE MENCOY OPAMOPOM U CYUWaAmensimu,
4mo nosviuaen ycneuHocms 0oHecenus 00 ciywiameneu uoeti mexcma. Cnysicebnoe Kuouegoe oo «uy He O0MNHCHO USHO-
PUPOBAMbCsl 8 nepegooe, MAaK Kax Giusem Ha GHeuwHUll 06nuK uzyyaemozo mexcma. Kuouegoe ciogo «0nsy ykasvleaem Ha
Hanpaenennocms Oevicmeuti Ilpasumenscmea Poccuu. C nomowvio 3HameHamensHoix Kilo4egblx clo8 0603HaA4aiomes seie-
HUSL, YKA3bI8AIOWUE HA PAZHUYY 8 COOEPIUCAHUL PABOMbl GbICUUUX OP2AHO8 UCHOIHUMENbHOL 8nacmu 08yx cmpat. B ghokyce
npagumenbcmeenHol pabomul 6 Kumae naxooumcsi pazeumue 3KOHOMUKU U obecnedenue pasgumust éceti cmpamvl. Poccus
modice yoensiem 60bUIOE GHUMAHUE PA3GUMUI0 CIMPAHbL, HO 00Was Kapmuna Hemnoz2o unas. Poccus goxycupyemes na ma-
Kux cghepax, Kak npasosoe obecneyenue 0esimenbHOCmuU, gvicuiee U cpeoree 00pazosanue, c6sa3b U KOMMYHUKAYULU, paA36umue
mexnuxu. C mouxu 3peHusi UCNOIb308aHUsL KIIOUEBbIX MOOANbHBIX CNIO68 KApMuHa ynpasnenus cmpanoil 6 Kopnyce nocianuil
noanee u Oemanvhee, yem kapmuna 6 Kopnyce omuema. Pe3ynomamei npogedenHo2o uccie0osanus Mo2ym ucnoib306amscs
OJ151 NPUHSIMUSL PewenUil NO UHMOPMUPOBaHUIO 0 pabome Npasumeibcmed u 0Jisi CONOCMAGUMENbHO20 AHAAU3A CIpameude-
CKUX NAAHO8 PA3GUMUSL PA3HBIX CIMPAH.
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BJATOJAPHOCTM. Cratest moarotosiieHa npu nojanepxke KiroueBoro npoekra, nojaepxkupaemoro Hannonains-
HBIM (DOHIIOM TIIAHUPOBAHUS HAyKH B 00JacTH oOpa3oBaHus: pa3paboTKa 00IIe00pa30oBaTeNbHBIX MPOTPAMM JIJIsI KPHTHYIE-
CKH BaXXHBIX SI3BIKOB U KYJBTYpPBl KOPEHHBIX Hapo 0B Baoub «llosica u [Tytu» (rpant Ne AFA180013).

1. BBEOEHUE BaeTcs aHomanbHoW. JIn CaouUsHb cYnTaeT, 4YTo
3HaMeHaTesNbHbIE KIIOYEBbIE CITOBA OTpaXXakoT
POKyC coaep)aHusa TeKCTa, a crykebHble Knto-
YyeBble CroBa MoOKa3sbiBalOT CTUNb TekcTa. Knto-
yeBble CIroOBa B LIENOM OKasbiBalOTCA B Mone
BHUMaHua Opyrux uccrnegosaHui [Li Xiaogian,
Hu Kaibao 2017: 81]. be3ycnoBHo, eQUHNYHbIE
KMoYeBble CroBa He ONULLYT coAepXaHue Tek-
CTa BCECTOPOHHEe, TaK Kak Krnio4eBble CnoBa He

[alT [O0CTaTOMHYIO WHOpMauuilo Ans u3rno-
© Croit Xyn, Wxan [[3axyoii, 2021

Mo «knioYyeBbIMM CriOBamMu MOHMMAlOTCH
«Te CnoBsa, 4YactoTa BCTPEYAEMOCTU KOTOPbIX
HaMHOro Bblle OObLIYHOrO YPOBHSI MO CpaBHe-
HUIO C MOAXOOSALMM CMPaBOYHbIM KOPMYCOM»
[Scott Mike, Tribble Christopher 2006: 55]. 310
O3HayaeT, YTo B pe3ynbTare CpaBHEHUs C noa-
XOASALWMUM CrpaBOYHbIM KOPMYCOM YacToTa He-
KOTOpbIX CMOB B KOpryce HabnoaeHWs okasbl-
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XeHus u uHTepnpeTtauumn Tekcta. Nx Heobxo-
ANMO coveTaTb C APYrMMU KOpPNyCHbIMW napa-
MeTpamMu, TakMMKu Kak KOHKOpAaHc, Knacrep,
BbICOKOYACTOTHbIE CroBa, Konnokaums u T. A.,
4YTOObI NOBLICUTL CMNOCOBHOCTL KOpMyca ONUChI-
BaTb TEKCT.

B Kutae ncnonb3oBaHue kopnyca Ans uc-
CnefoBaHMs MONMUTUYECKUX TEKCTOB U AUCKYP-
COB HabupaeT nonynsapHocTb. B pamkax cBownx
uccnegoBaHM ydeHble aHanusuposanu pas-
Hble KOpNyCHbIE NapaMeTpbl ANns OAHOro A3blka.
BaHb MuHion un Jlio Liane nytem nogcyeta vac-
TOTbl BCTPEYaeMoCTW CrioB aHanuMsmpoBanu
pycckun nepesog OtyeTta u [NocnaHve npesu-
AeHTta Poccun (ganee lNocnaHne) 2013—2014
rr., oBbHapyuB, 4TO 4acTOTa MCMNOMb30BaHUSA
onpegeneHHbx cnos B [locnaHuu B uenoM
Bbllwe, yem B OTyeTe [Wang Mingyu, Liu Ziye
2016: 1]. Xy Kanbao n TaHb Cronu3toHb ncene-
AOBann A3bIKOBYIO CNeunduky n ee TEKCTOBOW
3(peKkT Ha npumMepe aHrmMUncKoro nepesona
«OTyeta o0 paboTe npaBuTenbcTBa Kutas»
(nanee nmeHyetca OtueT) 3a 2000—2016 rr.,
0BHapyXMB, 4YTO BbICOKOYACTOTHblE 3HaMeHa-
TernbHble CIOBa U CrioBa «We» YCMELIHO onu-
CbiBalOT YMOPHO ABUraloLuincs Bnepen, npak-
TUYHBIM 1 ycnewHbin Kutan [Hu Kaibao, Tian
Xujun 2018: 1]. Yy XyHWH nbiTancsa onupartbcs
Ha Teopuu pervctpa Xannuass Ans uccnego-
BaHusa A3blkoBble cneumdumkn OTtyeta 2016 1.,
oboratuB nccnegosaTtenbckne nogxogpl k OT-
yeTy [Zhu Hongying, Zhang Linlin 2017: 121].
o Msio nytem mnccnenoBaHWSA A3bIKOBbIX Xa-
paktepuctuk OTuyeta m [MocnaHus 2015 r. ¢
TOYKU 3PEHUSA NEKCUKOMNOrMM U CUHTaKcuca Bbl-
paboTan pekomeHAaaLun Mo NepeBofy C KATan-
ckoro Ha pycckui [Liu Miao 2017: 134]. Kpome
OOHOSA3bIYHOrO Koprnyca, ANd aHanv3a nonuTtu-
YeCKMX NnapamMeTpoB, CBA3AHHbIX C A3bIKOM, UC-
nonb3oBancs Takke napanfenbHbIn Koprnyc.
C. A. MaHuk npoBena uccrnegoBaHne 3HavyeHus
napannenbHoro Kopryca npu nepeBoAe Tek-
CTOB OOLECTBEHHO-NONMTUYECKOn cdepbl Ha
MaTepuane nocnaHuss amMepukaHCcKoro npesu-
derta [. Tpamna k KoHrpeccy CLUA «O nono-
XeHun fen B cTpaHe» u ero nepeogoB [MaHuk
2019: 225]. Wcnonb3oBaHWe pasnU4YHbIX KOp-
NyCHbIX MapaMeTpoB ANs uccneaoBaHUs o4HON
N TOM e npobnembl NpuaaeT BbIBOAY McCre-
AOBaHVS HAAEXHYI0 aprymeHTaumio n 6asy.

CooTBeTCTBYIOLWME Hay4Hble MCCreoBaHus
NPOBOAMIIUCE M B acnekTe KIYEBbIX CMOB U
konnokauun. [log konmokaumen noHUMAaKTCA
«NapHble OTHOLIEHWA» Mexay crioBammn [Wid-
dowson 2007]. B koHkopgaHce (concordance)
Kopriyca KonvMyecTBO CfOB crieBa M cnpasa OT
«y3na» (node) HasbiBaeTcs «ananasoHOM»
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(span). Kaxgoe nosiBnsiowieecs B onpeaerneH-
HOM OmanasoHe CMOBO SIBNSAETCS Konfokaunen
y3na [Liang Maocheng, Li Wenzhong, Xu Jiajin
2010: 12]. X. KemnnaHeH (H.Kemppanen)
CpaBHWUN KOMMOKaLMM OPUrMHanNbHOro TeKcTa
Ha (PMHCKOM £I3bIKe U ero nepesoga M obHapy-
Xun BonbLUYIO pasHULY B CEMaHTUYeCKOW npo-
coguu (prosody) crnoea «apyxba» mexay ABY-
mMa Tekctamm [Kemppanen 2004: 89—106].
C. laBnosa (Laviosa), paccmoTpeB cnoBogop-
My «EBpOCOIO3» M KONMoKauuio 3Toro Crioea B
OByx rasetax, «The Guardian» n «The Euro-
peany, Nokasana, Kak co3gaeTcsl HeMTpanbHbIN
obpas EBpocoto3a [Laviosa 2000: 159—178].
UtanbsHcknm yyeHbim 3pukon baccu (Erica
Bassi) meTogoM cpaBHMTENbHOrO aHanusa
KMntoYeBbIX CMOB ObINM MccneaoBaHbl Npe3eH-
Taumm Kuotckoro npoTtokona B UTaNbSAHCKOW
rasete «La Repubblicay un amepukaHckon
«The New York Times», B pesynbTarte u4ero
BbISIBUNACb anbTEPHATMBHOCTb: KayeCTBEHHas
OLEHKa 3TOro MpOTOKOSla amepuKaHCKOW rase-
TOW Oblfna HeraTMBHOW, a UTaNbAHCKON — NO3U-
TMBHOM [Bassi 2010: 207]. On Aubxya un AH
UXyH B OMaxpOHHOM acnekte npoaHanuanpo-
Banu sAepHble Knw4deBble crioBa OT4yeToB
1978—2010 rr., yka3aB Ha 100-npoLeHTHOCTb
NOSIBIIEHUS CMNOB «Pa3BUTME» U «3KOHOMMKKA» C
MomeHTa npoBedeHus [lonutukn pedopm 1
oTkpbITOoCcTU [Di Yanhua, Yang Zhong 2010: 69].
JIn CaouaHb n Xy Kanbao nccnegosanu otpa-
XKEeHMe Kypca WM KOHLENUWUA KUTaNCKOro npaswu-
TEnbCTBa Ha MaTepuane KIH4YeBbIX CIOB WU
konnokaumn OTyeTa, oOHapyXmnB ocobyk 3Ha-
YUMOCTb KNH4YeBbIX croB «we willy 1 «and»
[Li Xiaogian, Hu Kaibao 2017: 81].

MopBoast MTor BBOOHOMY pasgeny, cnegyet
yKasaTb, YTO B AaHHbIA MOMEHT Mano CpaBHU-
TenbHbIX nccnegoBaHun OtyeTa n NocnaHusa B
acnekTe KrilyeBbIX CroB M Konnokaumn. Pyc-
ckun nepesog OT4yeTa sIBNSETCA BaXHbIM KOM-
MYHVKALWOHHBIM KaHanoM, No3BOMSOWNM pyC-
CKOMY Hapofy y3HaBaTb O coBpeMeHHoM Kuntae
N XXM3HW ero Hapoda, a Takke HageXHbIM Ma-
TepunanoM Ansi KUTaucToB, OCMbICASIIOLLMX MO-
NUTUYECKUA KYPC KUTaWCKOro MpaBUTENbCTBA.
YuuTbiBasg a1 hakTopbl, KOTOPbIE HEBO3MOXHO
UrHopupoBaTb, U akTyanbHOCTb u3dyvyeHus OT-
yeTa B ero conocrtaeneHuun ¢ ocnaHvem, mbl
NPUVHANW peELLeHne NPOBECTU KOPMyCHOe WuC-
crnefoBaHMe, HauerneHHOe Ha WHTeprnpeTauuio
KIMOYEBbIX CITOB M KOJNIOKaLUA TEKCTOB, OTpa-
Xawwmx pabdoTy BbICLUIMX OPraHOB WCMOJHU-
TenbHoW Bnactn Kutas n Poccuu, Ha npumepe
cpaBHeHust pycckoro nepesoga Ot4yeTa o pa-
6oTe npasutensctea Kutasa ¢ NocnaHvem npe-
3nageHTa Poccun 3a 2010—2020 rr.
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Tao6nuua 1. OcHOBHble CTaTUCTUYECKME JaHHble

KO Kn HKPA
Tun (types) 16 205 14 454 121 536
TokeHbI (tokens) 134 146 82 123 1012992

2. MPOEKT NCCNEAOBAHUA

2.1. MaTtepman nccnegoBaHus

O6bekToM nccnenoBaHus B AaHHOW pabo-
Te cnyxut pycckun nepesog OTyeToB 0 pabote
MpaButensctea Kutas 2010—2020 rr., a cpas-
HUTENbHbIM MaTepuanom — [locnanus lNpesu-
aeHTta Poccun Toro e nepuoga. CnpaBoyHbIM
KOpPMYyCOM CIY>XUT OCHOBHOW Kopnyc Hauuo-
HanbHOro koprnyca pycckoro ssblika (HKPA),
KOTOPbIA  UCMOMb30BaH AN pacCMOTPEHUst
kntoyeBbIx crnos. Kopnyc Otyeta (KO) n Kopnyc
Mocnanui (KIM) oxBaTbiBaOT MNOMHbLIN TEKCT
Otyeta u lNocnaHua kaxgoro roga. Ctatucrtu-
Yyeckne AaHHble, NONyYeHHbIe C NMOMOLLbIO Npu-
noxenunss «Antconc 3.5.8», npeacrtaeneHbl B
Tabnuue 1.

M3 Ttabnuupl 1 crneagyeT, yto TokeHoB B KO
noyT B nontopa pa3a 6onblie, yem B KIl. 310
0O BACHAETCA TEM, YTO B KaXKOOM U3 OTOOPaHHbIX
Hammn Tekcte OTYETOB KONMYECTBO CIIOB MPEBbI-
waet 10000, 1.e. ux Gonblle, YeM B TeKCTax
MocnaHni (Kaxgoe copoepkuT MpubnmnanTensHo
8000 cnoB). HeB3npas Ha pasHuLy B KONMYeCTBe
TOKEHOB, Mo TMMNy oba Kopryca ConocTaBUMbI, YTO
obecneymBaeT [OCTOBEPHOCTb W peEMpe3eHTa-
TMBHOCTb HaLLEro uccrieaoBaHus. TUMNOB Komso-
kauum n TokeHoB B HKPA HamHoro 6onblue, Yyem
B Kopnycax HabntogeHus, B Hawem cnyydae KO n
KM, 4yto Tpebyetcs AN MONyYeHUs HaOEXHOro
CnMcka KIOYEBBLIX CITOB MyTEM COMOCTaBIIEHUS
uccnegyembix KOpnycoB v aTanoHHoro. B gonon-
HeHue K ckasaHHoMy, cogepxaTternbHo KO u KIl
cXoxu gpyr ¢ gpyrom. [NocnaHve npesugeHTa
ABMSETCA rooBbIM OTYETOM npesuaeHTa Poccun
depepanbHoMy CcOOpaHWIO, B STOT [OKYMEHT
BKIHOYaEeTCa 0630p NpogenaHHom 3a rog paboThl
W nnaH Ha oyaywui rog. OTyeT o pabote MNpaBu-
TenbctBa Kutas genaetcs npembep-MUHUCTPOM
Kutasa nepep Bcekutanckum cobpaHnem Hapopn-
HbIX NpegcTaBuTenern M HapogHbIM MonuTUye-
CKMM KOHCynbTaTuBHbIM coBeToM Kutas. Otyer
AaeT MonHbI 0630p NpodenaHHON 3a MUHYBLUMN
rog paboTbl, COOEPXKUT MPOEKTUPOBAHUE U Nna-
HVPOBaHWE pa3BUTUA CTPaHbl Ha CreayloLni
rof, CKOHLEHTPMPOBAHHO OTPaXaeT MNonuTuYe-
CKMA KYPC W KOHUEMNUUIO YnpasneHus CTpaHow,
KOTOPbIMW PYKOBOACTBYIOTCS MpaBsLLas napTus v
npaeuTenscTBo. Oba conocTaBnAeMbIX JOKYMEH-
Ta OTHOCSITCA K OHOW M TOM Xe cdepe (pyKoBO-
Oslme OOKYMEHTbI MPaBUTENBLCTBA) U CXOXU MO
coOepXaHuio, NO3TOMY CPaBHWUMbI, U COOTBETCT-
BylOLLIEE WCCreaoBaHWe MO3BOMSAET MOMYy4UTb
aKTyanbHble 1 (hyHOAaMeHTanbHble pe3ynbTarhl.
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2.2. MeToponormva u metoabl UccrenoBaHUs

MeTogonorma uccrnegoBaHusa packpbiBaeT-
ca B Tpex acnektax: 1) dunocodckom,
2) obweHay4yHOM M 3) yacTHoOHay4yHoM [Kak3a-
HoBa 2015: 53]. B gaHHOM wuccnegoBaHuMM Ha
PUNOCcoPCKOM YpOBHE aBTOPbl PYKOBOACTBY-
I0TCA MpuHUMNaMM No3UTMBU3MA W MaTepua-
nM3ma, NoTomy 4YTO pe3ynbTaT OCHOBbLIBAETCS
Ha cTtatuctmke u cpaktax. B yacTHoHay4yHOM
acnekte paborta 6GasupyeTca Ha aHTPOMOLEH-
TpU3me, Tak Kak paccMaTpuBaemble Npobnembl
MUMEIOT OTHOLLEHUNE K YENOBEYECKMM AENCTBUSAM
n obuecTBy; OCHOBaHa Ha AOWCKYPCUBHbIX
NpyHUMNax, NOCKOMbKY aHanu3 cdOKyCMpOBaH
Ha [QuCKypcax W TeKkcTax; Ha CTaTUCTUKO-
KOMOMHATOpPHbIX MpUHUMNAxX BBWAY CTaTUCTU-
4YeCckoro 060CHOBaHNS pe3ynbTaToB.

Llens gaHHOro uccnegoBaHuMs — BbISIBUTb
N OOBACHUTE pPasnMunsa Mexay KnioveBbIMr
CNoBaMu U KOMMOKauusMN B TEKCTOBbIX KOpMy-
cax, nocesieHHbIX paboTe lNpasutenscts Ku-
Tas n Poccuw.

Onsi OOCTWXEeHWs MOCTaBNEHHOW Lenu He-
06xo0QuMOo peLnTb cnegyoLme 3agadu:

1. N3yuntb cnyxebHble M 3HameHaTenbHble
KrnoyeBble CrioBa B [BYX Koprnycax u onpege-
NUTb Pas3NNunsa Mexay HUMM.

2. MNpoaHann3mpoBaTb KOHKOPAAHC MOMyYeH-
HbIX KIMOYEBbIX CIOB, MHTEPNPETUPOBATHL €ro.

3. BbisBuTb nmetolMecs B ABYx Kopnycax pas-
nmuma Mexagy KOonmnoKauusiMyM BbICOKOYaCTOTHbIX
KIMOYEBbIX CITOB «PasBUTME» N KHEOOXOANMOY.

[Ona peweHnMa NOCTaBMEHHbIX 3adady Mbl
BbiOpanu cnegywowme MeTodbl JIMHIBUCTUYE-
ckoro uccrnegoBaHus. pu peleHun nepBow
3a4a4M UCMoNb3yeTcs KOPMYCHbIN nogxon, Tak
Kak criy>kebHble U 3HaMeHaTerbHblE KIoYeBble
CrnoBa MOXHO YCTaHOBUTb TOMbKO NyTem obpa-
60TkM GonblIOro Konu4yecTBa AaHHbIX. Oanee
TpebyeTcss aHanmM3mMpoBaTb C MOMOLLLK KOp-
MYyCHOro Noaxoga KOHKOPAAHC MOSYyYEeHHbIX pe-
3ynbTaToB, @ ANdA WX UHTepnpeTaumm Heobxo-
OMMO ucnonb3oBaTb Takue MeToAbl, Kak ce-
MaHTUKO-CTUITUCTUYECKUA N COMOCTaBUTENBHO-
ctunucTnyeckun. lMNMpu pewwennn TpetTben 3ana-
4YM ONTMManbHO WUCMOSb30BaHWE MeToda CUH-
Te3a M aHanusa, bGnarogaps 4yemy BO3MOXHaA
MHTepnpeTaums pasHuLbl Mexay ABYMSI KOpMy-
caMu OTHOCUTENBHO KOMMoKauui, nonyvyaembix
ONs1 BbICOKOYACTOTHBIX KIMHOYEBLIX CMOB «pas-
BUTUEY» U «KHEODXOOMMOY.

2.3. NMnaH nccnepoBaHus

MpuHumas HKPA B kavecTBe cnpaBoO4HOW
0a3bl JaHHbIX (STANOHHOrO Koprnyca), pPycCKun
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nepeson OtyeToB 0 pabote [lpaBuTenbcTBa
Kutaa un lMocnaHmn MNpesngeHta Poccun B Ka-
YyecTBe KOpPMycoB HabniwogeHus, nytem npvme-
HEHWNS1 NMNHIBUCTUYECKUX N CTAaTUCTUYECKUX Me-
TOAOB Mbl pacCMaTpyMBaeM pasnuuus B Kroye-
BbIX CNnoBax Mexay OBYyMS Kopnycamu Habnio-
AeHns. [Ins conocTaBneHus KyeBblX CIoB
UCNOSb3YIOTCA XapakKTEPUCTUKN KOHKOPAAHCOB.
B. CepetaH ykasan, 4to konmnokaums obbl4HO
uccriegyeTca OBymsi crnocobamu: meTtogamu
NIMHIBUCTUKN 1 cTatucTukm [Seretan 2011]. lMo-
3TOMY KOHKPETHbIA NnaH MWccrnegoBaHus 3a-
KrnoyaeTcs B CreayoLwem.

1. Ncnonb3sosaTb «Antconc 3.5.8» gna nony-
yeHust nuctoB knto4veBbix cnoB KO u Kl nytem
CcpaBHeHus ¢ kopnycoM HabnogeHns HKPA.

2. Ncnonb3oBatb «Antconc 3.5.8» ana nony-
YeHust NUCToB KNto4veBbIxX cnos KO nytem cpas-
HeHus ¢ KITT.

3. Boibpatb 3HameHaTenbHble crioBa ¢ 6onee
BbICOKOM Ba)XHOCTbIO, «KMOYEBOCTbIO»
(keyness), ons nccnegoBaHui Konmnokauun.

4. PaccMOTpeTb pasnuuma B doOKyce BHUMa-
HUST MexXay ABYMS JMHIBOKYNbTYpamMu NyTem
KOpMNycHOro nogxopaa.

5. iHTepnpeTrpoBaTh BbISIBNEHHbIE pPa3nuyms
nyTemM NpUMeEHeHUsi CMHTe3a-aHanm3a u coumo-
Nornyecknx NoaxXoaoB.

3. KITIOYEBBIE CINOBA B TEKCTAX O
PABOTE NMPABUTENIbCTB KUTAA U
POCCUM

B uccnepoBaHum ucnonb3oBancsa Mopdo-
NOrMYECKUn  aHanmuaaTop  PYCCKOro  s3blka
«Mystem» c nopgoepXkon cHATUSE mopdbonoru-
YecKko HeoOHO3HA4YHOCTM, pa3paboTaHHbIN
Mnbén CeranoBuyem B KOMMaHUU «AHOEKCY.
Mporpamma paboTaeT Ha OCHOBE crioBaps WU

cnocobHa dopmupoBaTb  MoOpdOorMiyeckme
rMnoTesbl O He3HakoMbIx crnoBax [Mystem —
NLPub www]. Nocne npuBegeHnsa crnosodopm
K nemme B nporpamme «Mystemy», T. €. nocne
npouecca neMmarusaumm, ¢ NoMOLLbI0 Hagex-
HOro MPUINOXEHUS KOPMYCHOro MccneaoBaHns
«Antconc 3.5.8» Hamu ObiINM nonyyeHbl Tpu
nncTa KnYeBbIX CnoB: 1) NUCT KNoYeBbIX CNOB
KO no cpasHeHuto ¢ HKPA, 2) nuct knioyesbix
cnoB KIT no cpaBHeHunto ¢ HKPA 1 3) nuct knto-
yeBbix crioB KO no cpaBHeHuto ¢ KI1. JIucThl
npeacTtaeneHsbl B Tabnuue 2. B cBs3u ¢ orpa-
HMYEHHbIM 0OBEMOM JdaHHOW paboTbl Hamu
Obinn BbIOpPaHbl U PacCMOTPEHbI TOMbKO Mep-
Bble 20 Krnto4yeBbIX CMOB C CaMOWN BbICOKOM BaX-
HOCTbIO (KMOYEBOCTbIO) ANSA KaXaoro kopnyca.
CnegyetT oTMeTUTb, 4TO B AaHHoM paboTe
«KITHOYEBOCTb» paccYUTbiBAETCA MO MnokasaTe-
nto log-likelihood (4-term), ee nopor — p < 0,05
(+ Bonferroni). Yem Bblle BaxHOCTb (Kroye-
BOCTb), TEM CUITbHEE KITHOYEBOE CMOBO OTNMNYa-
eTcd No 4yacToTe BCTPEeYaeMoCTU OT TOro Xe
CrnoBa B CpaBHUTENbLHOM Kopryce.

KnioueBble cnosa — cnosa, obnagatowime
BbICOKOM 4aCTOTHOCTbIO B Kopryce Habnwoge-
HUSt 1 MOTOMY B NPUHLMMNE OTpaXkawLuime Temy
Tekcta [Liang Maocheng, Li Wenzhong, Xu
Jiajin 2010: 153]. Takue knioyeBble crnosa Ha-
3bIBalOTCH «ykasatenamuy (pointer), ona Hux
XapaKkTepHa HanpasneHHOCTb W HarnsagHocCTb,
CMocobHOCTb ykasblBaTb Ha TeMaTU4eckoe Co-
aepxanue (aboutness), ctune (style) n nosm-
uuto (stance), 4To JaeT nMCTam KIYEBbLIX CIOB
cTaTyCc «OCHOBHOro atpubyta Tekcta» [He
Anping, Guo Guihang 2020: 19; Bondi 2010: 7;
Stubbs 2010: 23]. CpaBHeHMe KIOYEBLIX CrOB
NPOBOANTCS Ha YPOBHE CMNOBA M €ro KOHTEKCTa.

Ta6nuua 2. JlucTbl KNoYeBbIX CIoB

Juct 1 — KO-HKPs JIuct 2 — KII-HKPA

JIuct 3 — KO-KII Jluct 4 — KII-KO

Keyness KJTHOY. CII. Keyness KJTFOY. CII. Keyness KJTFOY. CII. Keyness KJTFOY. CII.
1 4496.81 pasBuTue 940.23 JTOJIKHBIN 566.69 u 1506.01 3TOT
2 2340.23 u 709.21 HY)KHO 563.37 pedopma 1104.85 9T0
3 1975.03 pedopma 695.67 Poccust 430.11 pasBuTHE 932.54 Poccnst
4 1652.52 YCHITMBATh 622.06 HYKHBIN 351.46 YCHUIIHBATh 830.56 HE
5 1595.9 CTUMYITHPOBAaTh 604.85 MBI 289.32 MITH 586.24 MBI
6 1396.12 HE0OX0IMMO 595.32 TpaXKIaHUH 289.12 CTHUMYJTPOBATh 552.22 4T
7 1368.79 CEIbCKUN 594.83 yBa)kaeMblIii 284.23 CEIbCKUAN 495.62 TIOJDKHBIN
8 1304.77 chepa 591.74 pasBuTHE 283.37 10aHb 482.37 s
9 1293.31 9KOHOMHKA 566.93 cTpaHa 239.58 yIIpaBieHne 447.67 HO
10 1252.17 10aHb 563.63 Hamr 236.15 KATaHCKHi 417.56 VK
11 1207.83 HEOoOXOTMMBII 529.57 yBaxarb 213.46 MPOJBUTaTh 412.5 yxKe
12 1203.23 9KOHOMUYECKHH 504.83 peruon 203.1 COBEpIIEHCTBOBATh 412.5 y3KO
13 1180.04 MPENCTOSTh 455.79 IS 200.17 Kurait 389.21 V3KHI
14 1065.29 MIPOJIBUTATh 454.85 rox 195.29 OCHOBHOHU 338.76 poccuiickuit
15 1040.87 coBepIIeHCTBOBATH 436.23 KoJtera 195.29 6a30BBIit 329.34 KOHEYHO
16 1014.23 CTPOUTETHCTBO 375.18 MPOCHUTH 188.26 HacelneHne 291.29 KOHEYHBIH
17 1011.14 o0ecreunBarb 363.84 SKOHOMUKA 181.68 paiion 290.82 CEromHs
18 1002.59 MOBBIILIATH 341.79 HEOOXOMMBIi 173.03 YCKOPSITB 1506.01 Haml
19 996.84 poct 314.55 MOIIEPIKKA 166.4 T 1104.85 XOTETh
20 996.1 (hHHAHCOBBII 287.57 thenepanust 164.47 MIPECTOATh 932.54 KOJuIera
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Plot: 1

FILE: Corpus of Report.txt

Hits: 332
Chars: 1394082

Puc. 1. PacnonoxeHue cnosa «4to» B KO

Plot: 1  FILE: Corpus of Address.txt

Hits: 1130
Chars: 792724

Puc. 2. PacnonoxeHue cnosa «4to» B K1

3.1. CnyxebHble Kno4eBble crnoBa
M UX KOHKOpAAHC

CornacHo JIMHIBUCTUYECKOMY SHUMKIOMNE-
ON4YeckomMy crioBapto, cnyxkebHole cnosa —
«IEKCUYECKN  HEeCcaMOCTOATENbHbIE  CNOBa,
cnyxawiue Anst BblpaXXeHUs pasfmyHbiX CemMaH-
TUKO-CUHTaKCUYECKNX OTHOLLUEHWUI MeXAy Cno-
BaMU, NPeanoXeHUsSIMN N YacTaMK Npeanoxe-
HUK, a TaKkkKe ANs BblpaXeHUs pasHbIX OTTEHKOB
CcyObeKTUBHOM MoaarnbHoCTMy». B pycckom s3bl-
Ke, no onpegeneHuio B. B. BuHorpagosa, K HUM
OTHOCATCS YacTuUbl, NPeanorn u cow3sbl. M3 Tab-
bl 2 ascteyeT, 4to B KO-HKPA 1 B KO-KT1
TONMbKO OAHO CcrnyebHoe KroyYeBoe CroBO —
«n», B KIMN-HKPA Ttoxe ogHo — «ana», a B KI-
KO unx Gonblue: «He», «4TO», «HO», «yX». [aH-
HOoe HabnigeHne [EeMOHCTPUpyeT, 4YTO no
cpaBHeHunto ¢ OtyeTom o pabote [lMpaButens-
ctBa Kntas uanoxeHue mbicnen B [locnaHum
npe3ugeHta ®PegepansHoMy cobpaHuio pena-
€TCS C YKIMOHOM B PasroBOPHbIA CTUNb. OTO He
o3Ha4aeT, 4to [locnaHne NOMHOCTbD OTHOCUT-
CS K pasroBOPHOMY CTUIIO, NPOCTO 3MEMEHThI
pas3roBopHoro ctuns B [locnaHum npu3aBaHbl
COKpaTUTb AUCTAHUMIO MeXay OpaTopoM U
cnywartensamu. Kpome Toro, cnoso «4to» B KO
HE MOXET CYMTATbCS KITOYEeBbIM B CBSI3U C TEM,
yto OTUeT ABNSETCS NEepeBEAEHHbIM C KUTan-
CKOro Ha pycckumn a3blk TekcToM. Kak nokasbl-
BalOT PUCYHOK 1 1 PUCYHOK 2, MNOTHOCTb CroBa
«4TOo» B OTYETax HaMHOro HWXe, YEM Y ero ak-
BMBaneHTa B [locnaHusax.

Takum obpasom, crnegyeT yuuTbiBaTb LUU-
POKMIA CMEKTP OTHOCSLUMXCS K TeKCTYy (pakTo-
poB. Hanpumep, cnegyeT oTMeTuUTb, 4To OTUeT
M3HavanbHO 0POPMIISETCS Ha KUTaANCKOM A3bl-
Ke, a npoaHanuanpoBaHHble Hamu TekcTbl OT-
YyeToB — pycckue nepesofbl. Ha ogopmneHue
NepeBOHOro0 TEKCTa BMUSIKOT pasnnyHble dak-
TOpbI, TAakMe Kak A3blk OpuUrMHana, JIMYHOCTb U
KOMMETEHTHOCTb MEepeBOAYMKa U  KymnbTypa,
BNMAOLLAA Ha MCMNONb30BaHWE OPUTMHANBLHOIO
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a3blka. B gaHHOM cnyvae yHKUMIO «4TO» Bbl-
MOMHSAIOT APYyrme CrioBa C COK3HbIM 3HAYEHNEM,
Takve Kak npuyacTtue, CrioBO «KOTOpbINY, 3a
cyet yvero OTyeTy npugaeTcs OTTEHOK MUCb-
MEHHOro CTUNS W yBEnuYMBaeTCs AMCTaHuUS
Mexay opaTtopoM v crywaTensiMu.

PaccmoTtpum crnoso «u» B OTtyete. Co-
rmacHo BbiBoAy mccnenoBanusa JIn CsousiHb 1
Xy Kainbao, npuumHa BbICOKOYACTOTHOIMO WC-
nonb3oBaHusa B aHrnuinckom nepesoge OTtyeTta
COOTBETCTBYIOLLErO 3KBMBAneHTa kpoetcsa 1) B
NpsIMOM MepeBoae KuTalckoro crioea «F1(u)» n
2) B CTPYKTYpHOW cneuundurke CUHTaKcuca Ku-
Tanckoro fa3blka [Li Xiaogian, Hu Kaibao 2017:
81—89]. Takue >xe Npu4nHbI BRUSIOT N Ha pycC-
Ckui nepeBod. Tak, MHOrMe CrioBOCOYETaHUsI U
COUMHUTENBbHBIE KOHCTPYKLUN B KUTANCKOM SA3bIKe
He TpebyloT coto3a «M», HO B NepeBode OH AOor-
XeH 6bITb foGaBneH. [NpuBegemM npumepsi:

— «Fl (Hayka) i (TexHuka)» — «Hayka U Tex-
HUKay,

— «&  (Cadran) I (YUxyxait) # (AoMaHb)
K (mocT)» — «MocT, coeamHsiiowmin CsaHraH,
Uxyxan n AOM3aHbY,

— «* (Kutan) ff (Poccusa)» — Kurtait u Poc-
cus.

Kpome Toro, B uccnefoBaHusx no JIMHrBuc-
TUKE TeKCTa MPUMEHUTENBHO K KUTaNCKOMY
A3bIKY YKa3blBAETCA Ha CNeunduKy nocTpoeHus
TeKCTa, 3aKro4aloLLyoca B NpearnoyvTeHnn Ko-
poTkux dpa3 AnvHHbIM. [Mpyu nepesope aAng
COeOUHEHNs pasnuYHbIX KOPOTKUX hpas 4YacTo
nobaensoT cotod «u». [NpuMepbl Takux npeg-
NOXEeHUN NpeacTaBneHbl HUXe.

Mpumep 1. I FEFICEEKRIE. M) %
HESE, BITHRFE55 71, AW B sCR .

leHepanbHbIli  cekpemapb LK KIMK Cu
L{suHbnuH eo3znasun pabomy no 6opbbe c
anudemuel u nu4Ho Oaesasi dupekmusebl, bria-
200apsi HeyCmaHHbIM YCUMUSIM 8CeX CMOPOH
HerpepbIBHO 3aKkpennsanucb OOCMUXEHUs] 8
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pabome no npogunakmuke U KOHMPOIo 3ru-
demuu [2020 nian zhengfu gongzuo baogao e-
duban: 5].

Mpumep 2. B3 STjEd K P 75 GRES, 48474
TrR AL Aa E R Ry, B IR 58 RO o i e 22
W HMTS, (M) ST /N2 .

bydem HeykroHHO ocywecmensams cmpa-
meauto pacliupeHUsi 8HYMPEeHHez20 Cripoca,
noddepxxueampb 0b6WYH cumMyayuo 3KOHOMU-
Yeckoe0 pasgumusi U coyuarnbHol cmabusbHo-
cmu, obecrieyugsampb yCreWHOE 8bIMOJIHEHUE
3a0ay rno uHmMeHcusHol rnuksudauyuu 6edHo-
Cmu u roJsiIHoe MOCMPOeHUEe CPeOHe3axumoy-
Hozo obujecmesa [2020 nian zhengfu gongzuo
baogao e-duban: 9].

B npumepe 1 yactu «Bo3rnaeutb paboTy no
Oopbbe» M «NUMYHO gaBaTb AUPEKTUBBLI» B KK-
TaNcKoM 3blke OHOPMIEHbI Kak napannesnb-
Hble [narofibHblE KOHCTPYKUMM ©e3 COK3HOro
cnoea. A B npumepe 2 4acTb «MNOMHOE Mo-
CTPOEHME...» B OpuUrnMHane siBNsieTcs rnarofb-
HOW KOHCTpyKUMEW, B nepeBoge TpaHchopmu-
POBaHHON B WMEHHYI0 KOHCTPYKLMIO, 4YTO no-
3BOMWIO COEAMHUTL €€ COH30M «W» C npeAbl-
aywen MMEHHON KOHCTpyKumen. o atum npu-
YMHaM BMOMHE 3aKOHOMEPHO, YTO «WU» Mnpea-
CTaeT KaK KI4eBOe CMoBO Ha hOHEe cpaBHe-
Hua n ¢ HKPA, n ¢ KI1.

Mo cpaBHeHuio ¢ HKPA, kniouyeBbiM cny-
XeOHbIM CnoBOM OKasancsa npeanor «ans».
Mo onpegenexnnio CnoBaps pPyccKOro A3blka,
cnoso «ansa» «1) ykasbiBaeT HasHavyeHwe unm
uernb Yero-H.» WM UMeEeT 3HayeHune «2) npu
HanM4YnuM KOro-4ero-H., B YCMOBWUSIX YEro-H.»
[OxeroB 1953: 143]. Bbicokad 4acTOTHOCTb
cnosa «ana» B Kl ykasbiBaeT Ha KOHKPETHYIO
CyTb NpaBUTENbCTBEHHOW paboTbl Poccuu, Ha
HanpaBneHHOCTb OENCTBMS Ha peLleHune ornpe-
AeneHHblx npobnem. [locne paccMmoTpeHus
KOHKOpZaHca crnoBa «Ans» Mbl COCTaBUMNN Chu-
COK OOBLEKTOB NPaBUTENLCTBEHHOW AEATENbHO-
cTn (0606LLeH B B1uge tabnuubl 3).

CnoBo «TOT» 4acTO BCTpe4YaeTcss B OOHOM
KOHTEKCTE CO CIIOBOM «AJS1sl» B paMKax KOHCT-
PYKUUIA «ans TOro, 4tobbl» U «4ns aToro». JT0
Takke yKasblBaeT Ha HanpaBreHHOCTb OeWCT-
BUM NpaBuTenbcTBa. [pyrne cnosa 6onee KoH-
KPETHO HasblBalOT LENW U HanpasfeHUst nonu-
TUYECKUX MEPONPUATUIA NpaBUTENbCTBA: onpe-
AeneHHble cybbekTbl (Mbl, 6ce, demu, Hauw,

epaxdaHuH), pa3Butue cTpaHbl (Poccus, pas-
sumue, peanusayusi <kakoeo-nubo nnaHa unu
npoekma>) n Hapop (peweHue <kakux-nubo
npobnem>, 6usHec, XusHb). Bce aTn kntovesble
MOMEHTbI NpPaBUTENbCTBEHHOW paboTbl rnas-
HbIM 0Bpa3om npeacTaBneHbl C UCNOMNb30BaHU-
€M CrnoBa «And», KOTOpoe ChYXWUT yKasaHuio
OCHOBHOW HanpaBfieHHOCTU PaboTbl BEPXOBHON
ncnonHuTensHom snactu B Poccuu.

3.2. 3HaMeHaTenbHbIe KNYeBble CroBa
U NX KOHKoOpAaHC

3HameHaTenbHbIX KMOYEeBbIX CIIOB B CO-
CTaBMneHHbIX ChMckax ropasgo 6onblie, yem
cnyxebHbix. [Ins uwHTepnpetauumM 3HameHa-
TenbHbIX €QuHWL OHM pa3butbl No rpammatu-
Yeckon cemaHTuke 1) Ha rmaronbl, 2) UMEHHYI0
rpynny u Hape4us.

3.2.1. lumepnpemauyus 2na2os108

Mpu cpaBHennn ¢ HKPA B KO npeacras-
NeHbl TakuMe Kro4eBble rnaronbl, Kak ycusu-
8ampb, CcmuMynuposams, npedcmosime, Mpo-
dsuzamb, coeepweHcmeosame, obecrneyu-
eameb, nosbiwams, a B K[ — ygaxams, npo-
cumb (HamHoro meHblue, yem B KO). OueBuna-
HO, 4TO «YyCcUNMBaTb», «CTUMYNNPOBATbLY,
«npoAaBuraTb», «COBEPLUEHCTBOBATb» WU «MO-
BbllUaTb» OTHOCATCA K OAHOW TemMaTU4YeCcKon
rnaronbHOM rpynne n MMeKT B YeroBe4YeCKOM
CO3HaHWM 0Bpas-Ccxemy «OBWKEHUE BBEPX».
Takoe meTasHa4YeHue KMoYeBbIX CMOB B LIENOM
B HEKOTOPOW CTEMEHM YKa3bIBaeT Ha Takue Le-
nn TlpaButenbctBa Kutas, Kak cTpemMneHue
BBEPX M MpOrpeccuBHoe passuTue. Ton xe
nparmatukon obnagatT UMEHHbIe KITYeEBbIE
CrnoBa «laHb», «pasBUTUE», «POCT» W T. M.
CnoBo «npeacTosATb» ykasbiBaeT Ha Tpebyto-
LUMe CpOYHOro paspelleHust 3agayvn. 1o KOH-
KOpAaHCY OaHHOro crioBa MOHATHO, YTO 3TU 3a-
[ayun cBA3aHbl C pa3BUTMEM 3KOHOMMKU, MOBbI-
LLEeHMEM XU3HEHHOTO YPOBHA Hapoaa, Npeoao-
neHuem TpygHocten. «ObGecneunBaTb» K €ro
KOHKOPOAHC yKa3blBalOT Ha OOHY M3 Lienen npa-
BUTENLCTBEHHOW paboThbl, @ MEHHO obecneve-
HWE XXWM3HU Hapoda, YCTOMYMBOrO pasBUTKSA
3KOHOMMKM U T. A. CTaHOBUTCH NOHATHEE, YTO B
doKyce BHUMAHWSI MPaBUTENbCTBA HaxXoOuUTCHA
pa3BuUTUE 3KOHOMUKM N obecrnedeHne pas3BuTus
BCEW CTpaHbl.

Ta6nuua 3. O6beKTbI 4eATENbHOCTM Nocrne npeariora «ansy B K

CnoBo TOT BCE Mbl 3710 passuTme HaL rpaxkgaHuH
YacToTa 41 32 29 28 25 20 16
CnoBo netu peweHne  Poccus peanusauusi XWU3Hb OusHec
YacToTa 12 10 10 9 9 9
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Kntouesble rnaronbl KM 1 nx KOHKopAaHCHI
OalT MHOPMaUUID O MOMUTUYECKOM YCTPOM-
ctBe Poccun. lNpe3angeHT wncnonb3yeT crioBa
«yBaxaTb» (Yalle OAHOKOPEHHOE «yBaxae-
MbIfY), «MPOCUTbY» ANS OOCTWXEHWa onpeae-
NEHHbIX MONUTUYECKUX Lenen: ¢ OAHOWN CTOpO-
Hbl, TEM CaMblM noayvepkmBaeTcs TpeboBaHue
n3bexartb KOHLEHTpaUnn BCer NosHOThLI BNacTu
B pykax npesuieHTa, C Apyro — nosbllLAETCA
cTaTtyc cnywarersnen, B JaHHOM criyyae npucyT-
cTBytowux pgenytatoB ®depepanbHoro cobpa-
HUS. YKasaHHble croBa [fgenawT Onwke obe
CTOPOHbl KOMMYHUKaLMK 3a CYET YMEHbLUEHMS
NMCUXONOrMYECKOM OUCTaHLMK MeXay opaTopoMm
W cniywaTtenamu, 4To cnocobCcTByeT yCneLHon
nepegaye Maen Tekcra.

3.2.2. lumepnpemauyusi UMeHHbIX CJ108

B KO kntoyeBble MMeHHble CrnoBa AensTcs
no 3HayeHuto 1) Ha croBa, OTHOCALLMECS K
chepe HapoOHOro X03AnCTBa, Hanpumep cghe-
pa, cenbcKkuli, 3KOHOMUKa, 3KOHOMUYECKUU,
uHaHcosbIl, 2) cnoBa C MOAarbHbIM 3Haye-
HMeM, Kak To Heobxodumo, Heobxodumbid,
3) cnoea, onvchbIBalOLWNE pasBUTME U «CTPOU-
TeNbCTBO» CTPaHbl, TakKne Kak paszsumue, pe-
gopma, cmpoumenbcmeo, pocm. O4eBMOHO,
yTo paboTa KMTaMcKoro npaBuTENbCTBA (HOKY-
CcUpyeTCHa Ha CTPOMTENbLCTBE B pasHbiX cdepax
XW3HWU CTpaHbl U CTUMYNUPOBAHUWN pPa3BUTUS
CENbCKOro X03ancTea u 3koHOMUKN. K Takum xe
BbIBOO4AM MPULLNM B CBOEM mccrneaoBaHun [n
Aubxya n AH YXKyH, KOTOpble B AMaxpoHu4ye-
CKOM acrekTe npoaHanuanpoBanu anepHble
kntoyeBble crioa OTyeTtoB 1978—2010 rr., BbI-
sBuB 100-npoueHTHOE MOSABSIEHNE CIOB «pas-
BUTUE» N «IKOHOMMKA» C Ha4vana npoBedeHus
MonuTtukn pedopm n oTkpbiTtocT [Di Yanhua,
Yang Zhong 2010: 69]. BmecTe ¢ maTepuanamm
HalLero NnccrnegoBaHusa 3TO CBUOETENBLCTBYET O
ToM, 4YTo Kntaim ¢ Havana lNonuTtunkn pedopm u
OTKpPbITOCTM BMOTb OO BCTynneHus B HoByio
3MOXy KWUTaWCKOro couuanmaMa HEYKMOHHO U
LeneycTpeMNeHHO pa3BnMBaET SKOHOMMUKY.

B KI1 knioyeBble UMeHHbIE CrioBa pacnpe-
OensiloTcd No  crnefywlwymM  CeMaHTUYEeCKUM
rpynnam: 1) ¢ MoganbHbIM 3Ha4YeHUeM, Takue
Kak GOJIKHbIU, HYXXHO, HY)XHbIU, HEObX00UMbIU,
2) HasbiBawWme cybbekTa, Takme Kak Poccus,
Mbi, cmpaHa, Hali, peasuoH, ¢edepayus,
3) cnyxawue obpalweHveM, TakMe Kak yea-
JXaewmbll, Konneea, epax0aHuH, v 4)pgpyrve
cnoBa, Takume kak eod, noddepxka. M. Xan-
nvaen BblgensieT TpU CTENEHW OOCTOBEPHOCTU
MoAanbHbIX cnoB: 1) Beicokas (certainly, surely,
of course), 2) cpegHsia (probably, likely, I think)
n 3)Huskaa (possibly, perhaps, may, might)
[Halliday, Matthiessen 2004: 620]. CrioBo C BblI-
COKOW CTeneHbl0 AO0CTOBEPHOCTU OBbLIYHO Opw-
eHTMpYeT agpecaTta W noAatankvBaeT K MpUHS-
TUIO OMNPEAENeHHOro peLleHus, nNpugaBasl Bbl-
CKkasblBaHWIO XapaKTep MHCTPyKUuK, obsizaTenb-
HOCTW. A CINOBO C HM3KOW CTEMEHbI JOCTOBEpP-
HOCTW JenaeT TOH peyn MSTKUM, UCMOofb3yeTcs,
Korga roBOpPSILLUMIA MbITAeTCA COKPaTUTb MCKMXO-
NOTMYECKYH ANCTAHLMIO CO CMyLLIAKLWMMM,

CpaBHuBas crnosa C MOAarnbHbIM 3Ha4YeHW-
eM B Kl n KO, cnegyeT oTMeTUTb, YTO KItove-
Bble crnosa MoganbHon HanpasneHHocTu B KI1
CEMaHTMYECKM HachbllleHHee, YeM B KO, wnnw,
apyruMmu crnosamu, nepesogymkn OTyeTa npea-
noynMTarT MCnonb3oBaTb CrOBO «Heobxoau-
MO», @ HE «HYXXHO», KOTOpO€e yCcTynaeT nepBo-
My MO CTEMNeHW BbIPaXXaeMoW BaXHOCTU. Tem
caMblM [EeMOHCTpUpYeTCsl, YTO MONUTUYECKUIA
KypC M NMnaHupoBaHWe MpaBUTENbCTBEHHON pa-
60Tbl B Kutae xapakrepusylTca 3Ha4YMTENbHON
HeOobOXOAMMOCTLIO 1 NpuobpeTatoT 0cobyo Bax-
HOCTb; B TakoW CWUTyauWu CMOBO «HYXXHO» He
CTAHOBWTCHA YaCTOTHbIM HW B OpuUruHane, Hu B
nepesoge. B MNocnaHusix Habnopgaetca gpyras
CuMTyauusl: 4acToTa UCMONb30BaHWs  CrioBa
HYXHO» B MATb pa3 6onbwe, Yyem B KO. CooT-
BETCTBYWOLLME AaHHble npeacTaBneHbl B Tabnu-
ue 4. HykHO OTMETUTb, YTO 3HAK «*» 3aMeHsAeT
noboe konunyectso OykB B CrioBax ¢ OQHOW OC-
HoBouW. Hanpumep, 3anucb «HeobxogmMm*™» oTo-
OpaxaeT Takue cnoBea, kak Heobxodumo, Heob-
X00uMmbiIli, He06Xx00UMO20 1 T. A.

Ta6nuua 4. PacnonoxeHue croB «HEOGXOAMMO» U «HY)KHO» B UCCIleQyeMbIX Koprycax

Heobxoaum*
W | 20N NS SESS S5
Hits: 255

o T
Chars: 1138120
)

TREESENT 57 TEND SR

o TN

Hits: 173
Chars: 618437

Ll AR
T

WO 1T

Chars: 1138120

Hits: 336
Chars: 618437
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CornacHo tabnuue 4, B KO npegnounTtatot
MCNonb30oBaTh CroBO «Heobxoammoy, a B KIN —
KHY)XHO», KOTOpO€ MpuAaeT BbiCKa3biBAHNIO
CEMaHTUKY MoncKa KOHCEHCyca, Kak npu nepe-
rosopax, KoHcynbTauuu. WHave rosopsa, Ans
MocnaHns xapakTepeH 6onee MArkun TOH peyn,
yem ana Otyeta. O6 3TOM Xe CcBUOETENbLCTBY-
€T UCNOoNb30BaHNe B Ka4eCTBe KITHYEBbLIX CMOB
«npocutb» n psaa obpawteHun B K.

4. KONNOKALIUU KNIOYEBbIX ClOB
C CEMAHTUKOW MOOAJIbHOCTU

Mpn wnccnegoBaHWM KMOYEBLIX CMOB AN
HUX MOXHO BbICTpauMBaTb pa3Hble napagurmbl,
OofjHa 13 KOTOPbIX — KracTep KOnnokKauumn Kmko-
yeBoro cnosa (keyword collocates cluster), T. e.
COBOKYMNHOCTb KOMMOKaUWA KIiO4eBOro Crosa.
«Konnokauusi knactepa He siIBNSeTCA KItode-
BbIM CIOBOM, HO NMPOSIBNSIET B MaTepuanax uc-
CrnefoBaHMs TUMWYHbIE CBOWCTBA KIOYEBOrO
CnoBa, 4to B GonbLUEN CTEMEHU OTpaXaeT Co-
aepxaTenbHO-TEMATUYECKME — acrnekTbl, YeMm
eMHNYHble KroyeBble crioBa» [He Anping,
Guo Guihang 2020: 19]. B cBeTe aToro B pam-
Kax HacTosILLero uccnegoBaHus paccmartpu-
BaTb He TOMbKO W30MMPOBaHHbIE KITOYEBbIE
CrnoBa, HO W KracTepbl WX Konnokakuin. [Npu
cpaBHeHun kntoveBblx cnos KO u Kl 6binm BbI-
sIBMNeHbl obLwme Ans OByX KOPMyCOB KtoYeBble
CrnoBa: «pasBUTME», «HEOBXOANMBINY, «IKOHO-
MUKa». OTU 0oBLMe KMoYeBbIe CroBa B LUMPO-
KOM 3Ha4yeHWM cuUTalTCs MNepBOCTEMNEHHLIMU
(knmtoveBbIiMKM) kntoveBbiMu crioBamu (KKC, key
keywords) [Scott 2014: 231], ycTaHoBneHwe
KOTOPbIX MO3BOMSAET BLIATU Ha TEMY U SOEPHbIN
CrnoBapHbIA Knactep OOHOTUMHBLIX TEKCTOB, a
Takke OMNpeferieHne >XaHpoBOW cneunduka u
TUNWYHBIX MPU PacKpbITUM KaKoW-mmbo Tembl
cnos [Gerbig 2010: 154]. B gaHHow paboTte 6e3
yyeTa pasnuuus crioBoopM U YacTen peudn B
Tak Ha3biBaemble KKC BkntovatoTcsa BCe Crnosa,
OCHOBa KOTOpbIX obnagaetr CeMaHTUKOM MO-
AanbHOCTU (Hanpumep, «HeobxoaMMOo», «Heob-
XOOUMBINY, «HY)XHO», «HYXHbIN» K T.A4.). Anga

COMOCTaBMEHNS CYTN AeATENbHOCTM BEPXOBHOM
MCMNOMHUTENBbHOW BNacT B ABYX CTpaHax B Ka-
yecTBe onopHbix KKC BbIGpaHbl «HEOOX0ANUMO»
(KO) n «HyxHO» (KI1), KOHKpeTHble KroveBble
CrnoBa paccmaTpuBalTCs B 3aBUCMMOCTU OT
MOpPONOrnyeckux napameTpos.

4.1. Konnokauuu rnarofos u npegukaTos
CO 3Ha4YeHMeM MoAarnbHOCTU

ABTOp 0QHOro MccnegoBaHusa caenan aHa-
N3 CUHTAKCUYECKNX KOHCTPYKUWUA CO CrIOBOM
«Heobxogumo» B OTyeTe, BbISABMBLUMA OONb-
LLYI0 BEPOSITHOCTb MOSIBNIEHNSI UMEH CYLLLECTBU-
TenbHbIX, HEXENW rnaronos, BO3ne crioBa «He-
obxoanmo» B nepeBegeHHoOM TekcTe OTueTa,
a TakkKe CyLleCTBOBaHME KOppenauum mexay
paccTosiHMeM OT ClnoBa «Heobxogumo» n 4a-
CTbI0 peun anemeHTa konnokauun. Onepupys
CTaTUCTMYECKMMUN [OaHHbIMMW, YYEHbIN [OO0Ka3bl-
BaeT, YTO CMHTaKCU4eCKas KOHCTPYKLUSA B ne-
peBegeHHoOM TekcTe OTyeTa CTpOUTCA MO MO-
aenu, npegcrtaeneHHon B Ttabnuue 5 [Zhang
Jiahui 2021: 45].

Kak BngHO no Tabnuue, C TOYKM 3peHust
YacTepeyHon NpUHAANEXHOCTN B KOMJoKaumsax
CO CIOBOM «HEeobX0AMMO» B OCHOBHOM BCTpe-
yalTcs rnarofl 1 UMeHHas rpynna, B CBSI3U C
YyeM Hall aHanu3 Komnnokauunm HadnmHaeTcs C
rnaronos. C NOMOLLbI0 NPUITOXKEHUSA Mbl COCTa-
BUMN CBOAHYI0 Tabnuuy rnaronbHbIX KOMfokKa-
uni (cMm. Tabn. 6). Mbl onupanucb Ha BbiBOAbI
C. XaHcTtoHa [Hunston 2002: 71], nucaswero,
4YTO Ha MpaKkTUKe KpuTuyeckoe 3HaveHue M
(mutual information) paBHsieTcs 3 n Te codveTa-
Hus, M| KOTOpPbIX Bbile 3, CYMTAOTCHA CUMbHbI-
MU coyeTaHusaMmK. [pyn 3aToM crnegyeT Yy4nThbl-
BaTb HeQOCTATOK TPagULMOHHOrO meToda pac-
yeTa cunbl (HanpsKeHHOCTWN) codeTaHuin. Tak,
B YMCIIO CUSIbHbBIX COYETaHUA MOTYT BOWUTU HU3-
Ko4yacToTHble cnoea. [oaTomy nocne yganeHus
Tex coveTaHun, Ml KOTOpbIX HUXE KPUTUYECKO-
ro 3HadeHus 3, Mbl paccopTMPOBanNu CUMbHbIE
coyeTaHust Mo 4YactoTe M Bblbpanu nepsble
20 Hanbonee 4YacTOTHbIX.

Ta6bnuua 5. Mogenb CYHTaAKCMYECKO KOHCTPYKLIMKM CO CIIOBOM «HE0oBX0aumMo»

1-e cnoBo o1 node 2-e cnoBo oT node 3-e cnoBo OT hode
1 cTeneHb BO3MOXHOCTHU Mmsa cyu. Wma npun. Nms cyu.
2 cTeneHb BO3MOXHOCTHU [maron Uma cyul. Wms npun.
3 cTeneHb BO3MOXHOCTU Mms npun. - -

Tabnuua 6. Konnokauun ans crnos «Heobxognmo» (KO) u «HyxHo» (KIT)

«Heooxonumo» (KO) «Hyxno» (KII)
yacrora MI KOJLJIOKAIUS gacrora MI KOJLJIOKAIUS
29 5.28909 COBEPILIEHCTBOBATh 26 5.34619 clenarb
27 4.34785 YCWJIUBATh 23 5.13671 CO3J1aBaTh
25 4.44175 MPOAOIKATh 14 4,90432 CUHTATh
24 4.45686 obecrieunBaTth 11 5.55639 HCIIOIB30BaTh
22 5.4263 yIOIyonsTh 11 4.6495 obecreynBaTh
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Oxonuanue mabauysl 6

«Heodxonumo» (KO) «Hyxno» (KII)
4acTora Ml KOJIOKALUSA 4acToTa MI KOJIJIOKAIHSA
22 4.2088 CTHMYJIHPOBAThH 9 4.68192 pemarp
17 4.09766 TTOBBITIIATH 9 4.01896 paborath
14 4.9367 pa3BuBaTh 8 6.39652 BEICTPaNBaTh
13 5.52903 MIPETBOPSATH 8 4.79318 JIeNaTh
13 4.0021 MIPOJIBUTATh 8 4.73941 AOTH

Tabnuua 7. Konnokaumm NMeH CyLLeCTBUTENbHbLIX CO COBaMN «HEOBXOAMMO» U KHYXKHO»

«Heooxonumo» (KO) «Hyxuno» (KII)

4acToTa MI KOJLJIOKAIMS 4acToTa M KOJLJIOKAIUSI
56 3.56593 pa3BuTHE 16 3.65402 YeII0BEK
41 4.34376 pedopma 14 3.91563 cucremMa
35 4.13509 cucreMa 13 3.15354 cTpaHa
27 3.93281 pabora 10 4.76068 BHUMAaHHE
17 4.2753 MIPABUTEIIECTBO 9 3.84903 3amada
16 3.78655 YPOBEHB 9 3.31852 pabora
16 3.53486 KOHOMHKA 8 4.02015 npobiema
16 3.45486 ctepa 8 3.75711 BO3MOKHOCTb
15 3.99387 Mepa 7 5.23189 MOPSIIOK
12 3.25923 IpeanpusITHe 7 4.46137 IKOJIa
HyxHo oTmMeTuTb, YTO MI — 3TO OAWH U3 «HyxHO» B KI1 gaeT WHyl0 KapTuHy pas3Butud

HECKOJNbKMX MapaMeTpoB, M3MEPSIIOLNX CuUny
coyeTaHus (collocational strenth). Cuna coue-
TaHus OTpaxaeT Mepy BaSleHTHOCTU co4eTalo-
wero (node) n codyetaemoro criosa (collocate).
Yem Gonbwe MI, Tem cunbHee KOHTEKCTyanb-
Hasa CBA3b Mexay ABYMS CroBaMu, TEM Bbille
cuna covetaHusa OByx cros. Kpome Toro, cuna
covyeTaHnss MoXeT ObiTb U MONOXUTENbHOW, U
oTpuuaTenbHon. [locnegHee o3HavaeT, 4TO
uccriegyemMble  CrioBa  B3aMMOMCKITHOHYaOLWLN,
T. €. X He CKITOHHbl COBMECTHO MCMONb30BaTb
B OnpeaeneHHOM KOHTEKCTE.

O6wmm anemeHToM konnokauu B KO n KI
aBngaeTca rnaron «obecnevmBaTby», yKasblBalo-
WMA Ha Kakme-nnmbo OencTBusi, HeobxoauMmeble
Ana Hekoro obecnedeHusi. KoHkopaaHc Aans
cnoea «obecrneynBaTtb» B KO Bkniovaet Takue
KOnnokauun 2-n cTeneHu, Kak ekifnsiama, 20c-
6r00xxemHbIl, rnosbiLeHUe, Ka4Yecmeo, palsu-
mue, cmabusibHocmb, ycmou4uebii N T. A., a B
KM — mpaHcrnopm, cembs, ¢huHaHcuposaHue,
epaxdaHuH, OuHamukKa, npodsuxxeHue, docmyri,
co3udamersbHbil, obHoeneHue U T. A. Ha atom
OCHOBaHUN MOXXHO NMpeanonoXxuTb, Yto B Knutae
NMONMUTUKM cYMUTalOT HeobxoaumMbiM obecneyun-
BaTb YCTOMYMBOCTb Pa3BUTUSA CTPaHbl, 0COOEH-
HO SKOHOMMKM, a B Poccnn — guHamuky passu-
TUS OKOHOMUKM W OOHOBMNEHME Pa3NUYHbLIX
chep. O TOM e CBMAETENbCTBYT U Apyrve
Konnokaumn. Takue rnarofbHble KOMMOHEHTbI

KOnmnokauum ¢ obpasom-CXeMON «ABWKEHUe
BBEPX», KaK CMUMynuposams, [08biluams,
paseusamb, npodsuzams, COBEPLIEHCMBO-

eamb, AoKasblBaloT, 4To Kutam ctpemutcs K
pa3suTuio. KoHKOpAaHC KOMMnokKauuin Ha CnoBo
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cTpaHbl. K npuMmepy, KOHKOpAaHC crioBa €O3-
dagamb [OEMOHCTPUPYET  HanpaBfleHHOCTb
OENCTBUA Ha KOHKpETHble OOBLEKTbI: «co3aa-
BaTb [OLUKOSbHbIE TPYNMbl», «KayeCTBEHHbIE
unbMbI», «COBETbI» U T. 4., PABHO Kak crioBa
ucnosnb3oeamb. «UNPPOBOMA CEPBUCY, «ONS
HapallMBaHNs NpPOM3BOACTBA», «MNOTEHUMany,
«BO3MOXHOCTb» M T.Nn. CTeneHb KOHKpeTusa-
uum B KIN HamHoro Bhile no cpaBHeHuto ¢ KO.

4.2. Konnokaumm UMeH cyLleCcTBUTENbHbIX

Ons BbIABNEHMSA 3HAYMMbIX KOMfoKauumn
cnoB ¢ cemaHTukon mopaanbHoctn B KO un KI1
Mbl BblOpanu nepsBble 10 BbICOKOYACTOTHBIX
KonnokaumMi C UMEeHaMu CyLLEeCTBUTENbHbIMM
(cm. Tabn. 7). Kak cnegyet 13 tabnuubl, ¢ He-
06xodumMocmbI0 CBA3bIBAOTCS cucmema, pe-
gopma, passumue, 3KOHOMUKa W T.Qn. OTO B
oyepefHoOW pas ceBuaeTenbcTeyeT, 4yTo Kutan
yaensieT 6onblioe BHMMaHWe pasBUTUIO CTpa-
Hbl 1 nocTpoeHuto nopsiaka. B Kl cnoso HyxHO
BCTpeYaeTcs B KOMMokKauMm ¢ TakuMK, Kak cuc-
mema, cmpaHa, 3aldayva, npobrema, 803MOX-
Hocmb nT.N. Tem cambiM co3fgaeTca npea-
CTaBMEHNE O HaLENEHHOCTU Ha pellueHne npo-
6rnem pagu BbIMONHEHWS MOCTaBEHHOW 3aja-
4u, MOBbLILEHUS YPOBHS XXM3HW Hapoda W pac-
LUMPEHMS1 BO3MOXXHOCTEN CTpaHbl.

Wwma cywectButenoHoe, obuee ans Kon-
nokauunm B KO n KN — «cucrema». Cnepyet
o6paTUTb BHMMaHME Ha Korfokauuum BTOPOW
cTeneHn ansa atoro cnosa. Mo KoHKopaaHcy
BMAHo, 4to B KO «cuctema» 4acto o6beamHs-
eTcs B OOHOM KOHTEKCTE C TakMMy CroBaMmu,
Kak obecriedyeHue, pasgumue, yusuu3ayus,
cenbCcKoe Xxo03slicmeo, coyuarbHbIl, 00x00,
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Hay4HO-mexHoroau4eckul, adMuHuUcmpauyus,
a B K1 — npaso, obpasosaHue, c853b, MeXHU-
Ka, ynpowams. JTO sIBHO AEMOHCTpUpYeT pas-
nMunst Mexay LesiTENbHOCTbI0 BEPXOBHOW MC-
nonHMTENbHOW BNactTu AByX cTpaH. B Kutae
BHMMaHWe npaBuTenbcTBa OKycupyeTcs Ha
pasnuyHbIX coumManbHbiX cdepax C LUenblo
obecneyeHnss pas3BUTUS CTpaHbl, B TO BpPeMs
Kak B PoccMnm — Ha yny4lleHUn UHCTUTYLMO-
HanbHbIX CUCTEM B Takmx cdepax, Kak npaso,
BbiClUee W cpefHee obOpa3oBaHWe, CBSA3b U
KOMMYHMKaUUS, TEXHNYECKoe pas3BuTue.

5. SAKIMIOYEHUE

B paHHOW cTaTbe B KadecTBe KOpNycoB Ha-
OnoaeHnss MCNonb3ylTCa NepeBoAbl Ha pyc-
cknn a3bik OTyeToB 0 pabote [NpaBuTenscTea
Kutasa n lMocnanua lMpesmgeHta Poccun (0ba
TekcToBbIX kopnyca — 3a 2010—2020 roga),
a B KayecTBe 3TarlOHHOro, CNpaBoO4YHOro Kopny-
ca, HeobXxoaAMMOoro Ang BblOENEHUSA KITHYEBbIX
CnyXebHbIX U 3HaMeHaTEerbHbIX CIMOB N UX KOJ-
nokaumn — HKPA.

AHanm3 cnyxebHbIX KM4YeBbIX CroB ObOHa-
PY>Xun pasHuuy B cTune tekcta. o cpaBHeHMIo
¢ Otyetom o pabote lMpaBuTensctBa Kutas,
MaHepa wu3noxenust [locnaHusa npesmgeHTa
depgepanbHOMy cobpaHMO OTnMYaeTCa  YKIo-
HOM B PasroBOpPHbIA CTWMb, @ CNOCcob M3noxe-
HUS ngen B [locnaHnn CRAyXWUT COKpaLLeHWIo
ANCTaHUMN MeXay OpaTopoM W ChnylaTensiMu.
Kpome Toro, kntoyesble rnaronsl K Takke ge-
MOHCTPUPYIOT CTPEMIIEHME opaTopa K COKpa-
LLEHUIO MCMXONMOTrMYECKOW AUCTaHUMM Mexay
obenmn CcTopoHaMuM KOMMYHMKATMBHOIO akTa,
YTO noBblWAaeT 3(PPEKTUBHOCTb [OHECEHUS
noen Tekcta Jo aygutopum. MoxHo yTBep-
Xgatb, Yto ans NocnaHua xapaktepeH 6onee
MSTKUIA TOH peun, Yem ansa OTyeta. CnyxebHoe
KrnoYeBoe CIOBO «M» B NepeBofdax Ha PYCCKUM
A3bIK NOATBEPXAAET, YTO HEBO3MOXHO UTHOPU-
poBaTb (QaKTOp BMMSHUA A3blka NepeBoda Ha
BHeLlHee odopMneHne nony4mBLUIErocs Tek-
cta. KniouyeBoe CroBo «ansi» ykasblBaeT Ha
HanpaBneHuss pesatenbHocTu [lpaButenscTBa
Poccuu.

3HameHaTenbHbIe KNOYEBLIE CIIOBA MO3BO-
NS0T BbIABUTE pasnuynst B cogepXaHumn pabdo-
Tbl NpPaBUTENLCTB ABYX CTpaH. B dokyce npa-
BUTENbLCTBEHHON paboTel KuTas Haxogutcs
pasBuUTME 3KOHOMUKM N obecrneyeHne pasBuTus
CcTpaHbl B uenom. Kutan ¢ Hayana [llonutukm
pedopM 1 OTKPbITOCTM BNIIOTb 4O BCTYMIEHUS
B HoBYyIO 3aMoxy KMTanUCKOro coumanuama Heyk-
FMIOHHO 1 LEeneycTpeMrieHHO pa3BMBaeT JKOHO-
MuKy. B Poccum nonutuku TOoXe ygensoT
OonblLloe BHMMaHWe pasBUTUIO CTPaHbl, HO B
LeNnioM CKrnagblBaeTCs HEMHOIO MHasa KapTuHa.
Poccusa dokycunpyetca Ha Takux cdepax, kak
npaBo, BbiCllee W cpeaHee o06pa3oBaHue,
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CBSA3b U KOMMYHUKaLMS, TEXHUYECKOe pa3Bu-
TMe. C TOYKM 3PEHUS] UCMONb3OBAHUSA KIlHoYe-
BbIX CMOB C cemMaHTukon mopanbHoctn B KI1
npeacraeneHa ©Oonee nonHas W getanbHasd
KapTuHa ynpaBneHusi ctpaHon, 4em B KO.
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Interpretation of the Keywords and Their Collocations in the Corpus
of Texts About the Work of the Governments of China and Russia

ABSTRACT. This article uses the entire text of the Russian translation of the Chinese government's Annual Work Re-
ports (Corpus of Reports/CR) and the transcripts of the Addresses of the President of the Russian Federation (Corpus of
Addresses/CA) for 2010-2020, as well as all materials of the basic part of the Russian National Corpus as a comparative
corpus in order to study the function and notional keywords and their collocations in political texts. The purpose of this study
is to reveal and describe the differences between the keywords and their collocations in the corpora of political texts of su-
preme power of China and Russia, thereby demonstrating the difference between the coverage of the government activity of
the two countries and its reasons. The study employs the corpus and statistical approaches in order to describe and interpret
the corpora. The function keywords analysis reveals differences in the style of the texts. Compared to the Chinese govern-
ment's Annual Work Report, the presentation of the Addresses of the President of the Russian Federation demonstrates a
tendency towards colloquial style, and the mode of presentation reduces the distance between the speaker and the audience,
which is useful for bringing the ideas of the text home. The function keyword “i” (and) should not be ignored in translation
because it influences the outward image of the text under study. The keyword “dlya” (for) indicates the direction of the Rus-
sian government's activity. The notional keywords are used to denote phenomena differentiating the content of the work of
the supreme executive bodies of the state power of the two countries. The focus of China's government work includes the
development of the economy and a guarantee for the development of the whole country. Russia also pays great attention to
the development of the country, but the overall picture is a little different. Russia focuses on such areas as legal support of
activity, higher and secondary education, communications, technology development, etc. In terms of the use of the modal
keywords, the picture of the country governance in the CA is more complete and more detailed than that in the CR. The study
results may be useful for the coverage of the work of the government and for comparative analysis of strategic development
planning of different countries.
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